
 
 

 
 

 
 
 

 
Seguro de Responsabilidad Civil en Estados Unidos y 

Canadá para Vehículos Registrados en México. 

U.S.A. and Canada Liability Auto Insurance for Vehicles Registered in México 
 
 
 

 
No. Póliza 
/ Policy No. Vigencia de la Póliza / Policy Term 

Forma de Pago/ 
Payment Method 

Moneda / 
Currency 

000000000 Contado/Cash Dolares/Dollars 
Inicio de Vigencia / Effective Date Fin de Vigencia / Expiration Date 000000 

Año/Year Mes/Month Día/Day Hora/Time Año/Year Mes/Month Día/Day Hora/Time 
0000   

Información 
General / 
General 

Information 

Nombre del Asegurado / Insured:  
Dirección / Address:  
R.F.C. / Taxpayer ID:    C.P. / Zip Code: 
Teléfono / Phone Number:  
Conductor Adicional 1/ Additional Driver 1:  Licencia     Edad      Sexo             Ocupación  
 
Conductor Adicional 2/ Additional Driver 2:  Licencia     Edad      Sexo             Ocupación 

 
Información 

del Vehículo / 
Vehicle 

Information 

Año /  
Year 

Marca/Modelo 
Make/Model 

Número de Serie / VIN Placas / License 
Plates Uso / Use 

   
 

  

Información 
de Coberturas 

/ Coverage 
Information 

Límites Máximos de Responsabilidad en Dólares / Maximum Liability Limits in Dollars 
Coberturas / Coverages Sumas Aseguradas / Coverage Limits Prima / Premium 

Responsabilidad Civil / Liability BI & PD $ 000,000.00 L.U.C. / CSL 

 
 
 

 

Conductor Tercero sin Seguro Personas / UMBI $ 00,000.00 L.U.C. / CSL 
 

Gastos Médicos Ocupantes / Medical Payments 
$ 0,000 USD Por Persona/Per Person 

$ 00 ,000 USD Por Accidente/Per Accident 
 

Asistencia Vial Quálitas / Roadside Assistence $ 000.00 para reembolso   

Remolque / Tow Trailer Amparada / Covered  

Estadía Extendida / Extended Stay Amparada / Covered  

Cargo por Edad / Age Surcharge Amparada / Covered  
Oficina de Atención de Servicio  
Clave de Agente    
Oficina     
Teléfonos  
 

Detalles de 
Primas / 
Premium 

Detail 

Prima Neta / Net Premium  
Derechos de Póliza / Policy Fee 

Prima Total / Total Premium 
 
 

Cláusula de Conductores Adicionales / Additional Drivers Clause 
Cualquier conductor mayor de 18 años 
con licencia vigente y autorizado por el 

Observaciones/Remarks    

En caso de ACCIDENTE llame inmediatamente y antes de salir de E.E.U.U. al / 
In case of an ACCIDENT call before leaving the U.S.A.: +1-844-765-6380 o MX +52-553-687-7160 

 



 
asegurado está amparado en esta póliza. 
 
Any driver over 18 years old, with a valid 
driver’s license and authorized by the 
insured is covered by this Policy. 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
NO ACEPTE OMISIONES O ALTERACIONES DE NINGÚN TIPO EN ESTE FORMULARIO O FOTOCOPIAS DE MISMO. PARA 
VERIFICAR, LLAME AL +1-844-765-6380 
 
DO NOT ACCEPT OMISSIONS OR ALTERATIONS OF ANY KIND OF THIS FORM OR PHOTOCOPIES ITHEM. FOR 
VERIFICATION PLEASE CALL     +1-844-765-6380 
 
En cumplimiento a lo dispuesto en el artículo 202 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, 
la documentación contractual y la nota técnica que integran este producto de seguro quedaron 
registradas ante la Comisión Nacional de Seguros y Fianzas a partir del día 27 de junio de 2024, con el 
número CNSF-S0046-0124-2024/CONDUSEF-001642-08.  
 
In compliance with article 202 of the Law of Insurance and Bonding Institutions, the contractual documentation, and the 
Technical Note that form part of this product, are recorded with the National Insurance and Bonding Commission since june  
27, 2024, under registry number CNSF-S0046-0124-2024/CONDUSEF-001642-08. 
 
Esta póliza garantiza cubrir los límites mínimos requeridos por ley, en cada uno de los estados de Estados 
Unidos de América.  
 
Qualitas Insurance Company está autorizado en Estados Unidos por la National Association of Insurance 
Commissioners (NAIC 14133) y en Canadá por el Canadian Council of Insurance Regulators (CCIR). 
 
This Policy guarantees to cover the minimum limits required by law, by each state of the United States of 
America. 
 
Qualitas Insurance Company is authorized and recognized in the United States of America by the National 
Association of Insurance Commissioners (NAIC: 14133) and in Canada by the Canadian Council of Insurance 
Regulators (CCIR). 

 
 
 
 
Firma del Funcionario                                         Fecha de emisión                                                  Tarifa aplicada  

“CON INDEPENDENCIA DE LA OBLIGACIÓN A CARGO DE LA COMPAÑÍA DE SEGUROS DE 
HACER ENTREGA DE LAS CONDICIONES GENERALES POR EL MEDIO QUE USTED HAYA 

ELEGIDO EN LA SOLICITUD DE SEGURO, EN CASO DE TENER ALGUNA DUDA FAVOR DE REVISAR 
LAS CONDICIONES GENERALES PARA ESTA PÓLIZA DE SEGURO LAS CUALES PUEDEN SER 

ENCONTRADAS EN LA PAG WEB www.qualitas.com.mx 
 

REGARDLESS OF THE OBLIGATION OF THE INSURANCE COMPANY TO DELIVER THE GENERAL 
CONDITIONS BY THE MEANS YOU HAVE CHOSEN IN THE INSURANCE APPLICATION IF YOU HAVE ANY 

QUESTIONS, PLEASE REFER TO THE POLICY GENERAL CONDITIONS DOCUMENT WHICH YOU MAY 
FIND AT www.qualitas.com.mx 



 

 
 

Paso 1 

Paso 2 
 

Paso 3 

 

Verificar lesiones: 
Si alguien está herido y necesita asistencia de emergencia. llame al 911. 
"NUNCA ACEPTE CULPABILIDAD EN EL ACCIDENTE" 
 
 
 
 
Solicitar y compartir información: 
Comparta información del seguro, nombres, 
dirección, números de 
teléfono, información del vehículo y licencias de conducir. 

 
 

Informe del accidente: 
Si la policía llega a la escena, solicite al 
oficial de policía el número del informe. 

Paso 4  
Tome fotos: 
Si tiene una cámara, tome fotos en la escena de los vehículos involucrados 
y las placas. 

 

Paso 5  
Comunique el accidente: 
Reporte el accidente poniéndose en contacto con nuestro departamento de 
siniestros en Qualitas lo antes posible. 

 

Paso 6 Un ajustador profesional lo asistirá y guiará a través de todo el proceso de siniestro. 

 

Para reportar un siniestro: USA +1 844 765 6380 MX +52 553 687 7160 
 

Proceso de 
un Siniestro en USA 
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